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Osobitnych ustanoveniach, VSeobecnych ustanoveniach a prilohach:

Priloha I

Priloha II

Priloha Ha

Priloha III

Priloha IV

Vztahy medzi prijemcom ajednotlivymi ucastnikmi

Ziadost prijemcu o financovanie mobility $tudentov a pracovnikov vysokych §kol
v akademickom roku 2013/2014 - Prihlaska 2013

Vzor zaveretného, priebeZného vyuctovania, pisomnej zaverenej spravy a spravy
o presune finanénych prostriedkov - zverejneny na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vzor zaverecného vyuctovania financnej ¢iastky zo Statneho rozpoétu MSVVaS SR
- zverejneny na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Zavizky prijemcu k zabezpeceniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
Institution) - zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus
Bilaterdlna dohoda - minimdlne poziadavky - zverejnené na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

mobility (vSetky prilohy st zverejnené na

internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha V.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita Studentov - Studium

Zmluva so Studentom - minimalne poziadavky a prilohy
Zmluva o $tudiu (Learning Agreement)

Erasmus charta Studenta

Sprava Studenta (Studijny pobyt) - minimalne poziadavky

b) Mobilita Studentov - pracovna staz

Zmluva so Studentom - minimalne poziadavky a prilohy

Pracovny plan staZe a Zaviazok k zabezpeceniu kvality staZe (Training Agreement and
Quality Commitment)

Erasmus charta Studenta

Sprava Studenta (stdZ) - minimalne poziadavky

¢) Mobilita pracovnikov vysokych $kol - vyucba ucitel’a
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program vyucby (Teaching Programme)

Sprava (vyucba uditela) - minimalne poziadavky

d) Mobilita pracovnikov vysokych §kol - §kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program Skolenia (Training Programme)

Sprava (§kolenia pracovnikov VS) - minimalne poziadavky

Administrativna a finanéna prirucka pre vysoké §koly 2013-2014, ktora je v stlade so
zmluvou podpisanou medzi Eurépskou komisiou a nadrodnou agentirou

ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

VSeobecné ustanovenia su zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus.

Podmienky stanovené v Casti Osobitné ustanovenia maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v inych
castiach zmluvy.

Podmienky stanovené vo VSeobecnych ustanoveniach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohach.
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I - OSOBITNE USTANOVENIA

Clinok I - Predmet zmluvy

11

12

Predmetom tejto zmluvy je zavézok narodnej agentury poskytnut prijemcovi financny prispevok
za ucelom realizdcie mobility (d’alej len ,akcie") vrameci podprogramu Erasmus, ktory je
sucastou Programu celozivotného vzdeldvania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, VSeobecnych ustanoveniach a prilohdch tejto zmluvy a zdvdzok prijemcu pouzit
financny prispevok v sulade sjeho ucelovym urcenim a za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, VSeobecnych ustanoveniach a prilohéach tejto zmluvy.

Finan¢né prostriedky prideli narodna agentira prijemcovi na zaklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurépskou komisiou a PrihlaS8ky na mobilitu Studentov
a pracovnikov vysokych 8§kol podprogramu Erasmus. Prijemca sa zavidzuje vyuzit' ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.

Prijemca sa zavdzuje urobit’ vSetko preto, aby realizoval aktivity podla Prilohy I s vynimkou
pripadu, ak prijemca nemohol akciu uskuto¢nit’ z dovodu vyssej moci.

Prijemca suhlasi s dodrziavanim podmienok stanovenych vtejto zmluve. Osobitne pri
jednotlivych aktivitdich sa zavizuje, ze bude dodrziavat zasady Univerzitnej charty Erasmus
a Zavazky prijemcu k zabezpeceniu mobility uvedené v Prilohe III.

Clanok IT - Platnost’ a iinnost’ zmluvy

II. 1

1.2

Tato zmluva nadobuda platnost’ a G€¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

Prijemca moze realizovat’ akciu, ktord je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. 6. 2013
do 30. 9. 2014.

Clanok III - Financovanie akcie

II. 1

1.2

Narodna agentira bude spolufinancovat' naklady na akciu az do maximalnej vysky
124 015 EUR.

Z maximalnej vysky pridelenych finan¢nych prostriedkov je suma 111 445 EUR pridelena
z prostriedkov Eurépskej komisie a suma 12 570 EUR z prostriedkov §tatneho rozpoétu MSWa$
SR, ktora je urcend vylucne na financovanie d’al§ich ucastnikov v ramci mobility Studentov
(Stadium aj staz). Tato finan¢na Ciastka sa riadi osobitnym rezimom S$tatneho rozpoctu® a musi byt
osobitne vyuctovana narodnej agenture do 1. 12. 2013.

Rozdelenie financného prispevku na jednotlivé akcie je nasledovné’:

a) 55 545 EUR na mobilitu Studentov - $tidium, ktory zodpoveda:

+ predpokladany pocet Studentov 30

+ predpokladany pocet mesiacov 161

b) 46 000 EUR na mobilitu Studentov - pracovna staz, ktory zodpoveda:

+ predpokladany pocet Studentov 17

* predpokladany pocet mesiacov 92

Finan&né prostriedky st poskytnuté z programu 77 - VS vzdeldvanie a veda, socidlna podpora studentov VS, podprogramu 077 11 -
Poskytovanie VS vzdelavania a zabezpe&enie prevadzky vysokych ¥kol, funk&na klasifikacia - 09.4.1. Prvy stupeit VS vzdeldvania. Narodna
agentiira moéze znizit' zmluvne dohodnuta vysku finanéného prispevku zo §tatneho rozpoétu z dovodov nedostatku finanénych prostriedkov

v rozpodte v stvislosti s viazanim vydavkov 3tatneho rozpoétu MSWa$ SR.

Systém pridelenia finanénych prostriedkov na vysoké §koly je uvedeny v Administrativnej a finan¢nej prirucke pre vysoké skoly 2013 (Priloha

vI).



c) 3 075 EUR na mobilitu pracovnikov - vyucba, ktory zodpoveda:
+ predpokladany pocet ucitelov (vratane pozvanych pracovnikov z podnikov) 7
+ predpokladany pocet dni 41
d) 1125 EUR na mobilitu pracovnikov - §kolenia, ktory zodpoveda:
+ predpokladany pocet pracovnikov 3
+ predpokladany pocet dni 15

e) 5 700 EUR na organizdciu mobility na zaklade hore uvedeného predpokladaného poctu osob
vyslanych na mobilitu $tudentov (3tadium, stdz), u¢itefov a pracovnikov VS: 57

f) 12 570 EUR na mobilitu §tudentov zo §tatneho rozpoétu MSWa$ SR.

1113 Skutocna konec¢na vyska finan¢ného prispevku pri jednotlivych akcidch je stanovena podla
nizSie uvedenych pravidiel:

Mobilita Studentov - §tudium a staz:
+ financny prispevok je pausalny grant uréeny na zaklade skutocného poctu vyslanych Studentov
a dizky ich $tudijnych pobytov v silade s pravidlami stanovenymi v priru¢ke v Prilohe VI tejto
zmluvy.

Mobilita pracovnikov vysokych §kol - vyucba ucitelov a Skolenia:

+ finanény prispevok na cestovné naklady vratane vstupnych/vystupnych viz (nezahfiia poistenie
a naklady za zruSenie cesty - tieto s stcastou pobytovych ndkladov) je stanoveny na zaklade
skutocne vynalozenych nakladov v stlade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy
a na zaklade dokumentov uvedenych v ¢lanku IV.2. tejto zmluvy;

+ finan¢ny prispevok na pobytové naklady je pauSalny grant stanoveny na zaklade doby trvania
zahrani¢ného pobytu do uvedenej maximalnej vysky a v stlade s pravidlami uvedenymi v Prilohe
VI a v ¢lanku IV.2. tejto zmluvy.

Organizacia mobility:

+ finan¢ny prispevok je pausalny grant a urcuje sa na zaklade skuto¢ného poctu realizovanych
mobilit (vyslani Studenti vratane Studentov s nulovym finanénym prispevkom, vyslani ucitelia
a d’alsi pracovnici vysokej Skoly vratane pracovnikov s nulovym finanénym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahraniCia) a na zaklade pausalnej ciastky podla poctu vysielanych
mobilit v stlade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy;

* je povolend 10% tolerancia, ¢o znamend, ze pokial pocet realizovanych mobilit bude nizsi
omene] ako 10% nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku IIl.2e) tejto zmluvy, tak vysSka
finanéného prispevku na organizaciu mobility sa menit nebude. VyS§i pocet realizovanych
mobilit nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku III.2e) tejto zmluvy nemé za nasledok zvysenie
finanéného prispevku na organizaciu mobility;

+ celkovy finan¢ny prispevok na organizaciu mobility nemdze byt niz§i ako 500 EUR aj v pripade,
ze skutoCny pocet realizovanych mobilit bude nizsi nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku III.2e)
tejto zmluvy. AvSak v pripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prijemca nema narok na
finanény prispevok na organizaciu mobility.

1114 Akékol'vek iné naklady spojené s akciou alebo vyplyvajice z akcie sa zavdzuje hradit’ prijemca.
1115  Presun finanénych prostriedkov

Prijemca je opravneny uskuto¢nit presun pridelenych finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi akciami nasledovne:

* z mobility Studentov - Stddium az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov
na mobilitu Studentov - pracovna staz a naopak;
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1117

II1.7.1

z mobility pracovnikov - vyucba az do vySky 100% pridelenych finanénych prostriedkov na
mobilitu pracovnikov - §kolenia a naopak;

z organizacie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov moéze byt
presunutych na mobilitu Studentov;

z organizdcie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov modze byt
presunutych na mobilitu pracovnikov - vyucba a mobilitu pracovnikov - Skolenia;

z mobility pracovnikov (vyucba a Skolenia spolu) maximalne 20% pridelenych finan¢nych
prostriedkov méze byt presunutych na mobilitu Studentov.

Ziadne iné presuny nie sii povolené.
Prijemca sa zavdzuje zaslat narodnej agenture spravu o presune finanénych prostriedkov

medzi jednotlivymi akciami v elektronickej a v pisomnej forme (vzor spravy bude uverejneny na
http://www. saaic.sk/Up) spolu so zavereCnym vyuctovanim a pisomnou spravou.

Zmena celkového maximalneho finanéného prispevku

Naérodna agentura je opravnend zvysit sumu finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku III. I tejto
zmluvy za predpokladu, Ze prijemca po celi dobu trvania tejto zmluvy bude spiiat vsetky
podmienky uvedené v Prilohe VI tejto zmluvy.

Prijemca je povinny poziadat’ o pridelenie maximalnej vysky dodato¢ného finan¢ného prispevku
v stlade s postupom uvedenym v prirucke v Prilohe VI tejto zmluvy v termine uvedenom vo
vyzve na www.saaic.sk/llp publikovanej ndrodnou agenturou najneskér do 30. 5. 2014.

Na zvysenie sumy finan¢ného prispevku nieje zo strany prijemcu pravny narok.

V pripade, ak prijemca realizuje v ramci akcie, ktord je predmetom tejto zmluvy, niz§i pocet
mobilit ako je uvedeny v ¢lanku IIl.2e) tejto zmluvy, narodna agentura je opravnena znizit
celkovt vysku finanéného prispevku pre prijemcu.

Akékol'vek zvySenie alebo znizenie celkovej maximalnej vySky finanéného prispevku si vyzaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

Zasady rozdelenia grantov individudlnym ucastnikom

Prijemca rozdeli financny prispevok v ramci mobilitnych akcii pre jednotlivcov na zaklade
dokumentov a opatreni uvedenych v prilohéach k tejto zmluve.

Mobilita Studentov

Prijemca sa zavézuje prijat potrebné opatrenia na zabezpecenie dosledného dodrzania vysky
grantu jedného Studenta voc¢i druhému.

Vysku grantu pre jednotlivych Studentov urci prijemca na zédklade pokynov stanovenych v Prilohe
VI tejto zmluvy. Prijemca je povinny dodrzat’ pomer vySky grantu medzi jednotlivymi Studentmi.

Pre mobilitu Studentov st povinné dokumenty uvedené v Prilohach V.1 - V. 8:

Studijné pobyty Studentov: Zmluva so $tudentom - minimalne poziadavky, vratane Zmluvy
o Studiu (Learning Agreement) a priloh;

Pracovné staze Studentov: Zmluva so Studentom - minimalne poziadavky, vratane Pracovného
planu staze (Training Agreement) a Zaviazku k zabezpeCeniu kvality stdze (Quality Commitment)
a priloh;

Sprava Studenta;

Vypis vysledkov;

Certifikat;

Certifikat - potvrdenie o absolvovani EILC;

Erasmus charta Studenta.
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II1.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych $kol

Vysku grantu pre jednotlivych ucitelov a pracovnikov vysokych $kol ur¢i prijemca na zaklade
pokynov stanovenych v Prilohe VI tejto zmluvy.

Pre mobilitu ucitelov a pracovnikov vysokych §kél su povinné dokumenty:
«  Zmluva s VS pracovnikom (Priloha V.9 a V. 12) / riadny cestovny prikaz;
*  Program vyucby (Priloha V. 10);
*  Program skolenia (Priloha V. 13);
* Pozvanie (pre pracovnikov z podnikov - vyucba);
* Sprava (Priloha V.11 a V. 14).

Clanok IV - Financovanie a podmienky platby
IV.1  Predfinancovanie
e Prvé predfinancovanie

Najneskor do 30 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia platnosti a G€innosti tejto zmluvy je
narodnad agentura povinna vyplatit' prijemcovi preddavok vo vyske 99 212 EUR, ¢o predstavuje
80% z celkového prideleného finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku III. 1.

e Druhé predfinancovanie

Prijemca je povinny zaslat' narodnej agentire priebezné vyuctovanie najneskér do 17. januara
2014.V priebeznom vyuctovani prijemca deklaruje vysku cerpania pridelenych finanénych
prispevkov. V pripade, ze prijemca vycerpal viac ako 70% pridelenych finan¢nych prostriedkov
z prvého predfinancovania, je priebeznd sprava prijemcu povazovana za ziadost o druhé
predfinancovanie vo vyske rovnajiicej sa alebo nizSej ako 20% zo sumy (t. j. 24 803 EUR)
pridelenych finan¢nych prostriedkov =z ¢lanku III. 1. Prijemca uvedie pozadovani sumu
v priebeznej sprave.

Na zaklade predlozeného priebezného vyuctovania narodna agentira moze:
zaslat’ prijemcovi druhu splatku 20% po schvaleni priebezného vytctovania;
upravit’ vysku druhej splatky podla informécii uvedenych v priebeznom vyucétovani;
pozastavit druhu splatku;
ziadat' o vratenie neopravnene pouzitych finanénych prostriedkov.

Narodna agentura je opravnena v lehote 60 kalendarnych dni schvalit' alebo zamietnut’ priebeznu
spravu zahriiujucu poziadavku o druhé predfinancovanie a vystavit prikaz na druhu splatku,
predstavujicu maximalne 20 % pridelenych prostriedkov zo sumy uvedenej v ¢lanku III. 1. Tato
lehota sa prerusuje v pripade, Ze narodnad agentura vyziada od prijemcu dodato¢né dokumenty
alebo informécie. Prijemca je povinny predlozit vyziadané dodato¢né dokumenty alebo
informacie do 30 kalendarnych dni.

Ak v case predkladania priebeznej spravy prijemca nevyplatii minimalne 70% financénych
prostriedkov z prvého predfinancovania koneénym uzivatelom/ucastnikom mobilitnych aktivit,
prijemca predlozi Zziadost o druhé predfinancovanie az vtedy, ked bude uvedend podmienka
splnend, formou opitovného predlozenia priebezného vyuétovania. Ziadost bude spracovana
v sulade s postupom uvedenym vysSie (platnym pre hodnotenie riadneho priebezného
vyudétovania).



v.2

Finanéné zuctovanie

Prijemca je povinny predlozit’ do 1. decembra 2013 néarodnej agenture v pisomnej a elektronickej
forme zéverec¢né vyucltovanie financnej Ciastky, ktord sa riadi osobitnym rezimom S$tatneho
rozpoétu (Clanok III, bod IIL 1). Stéastou zavereéného vyuétovania je zoznam u&astnikov
mobility Studentov, financovanych zo Statneho rozpoctu, ktorych sthrnné vySka grantov bude

12 570 EUR (Priloha Ha). Uétovné doklady musia byt u prijemcu archivované minimalne 5
rokov odo dila schvalenia tohto vyuctovania.

Dalej je prijemca povinny do 15. novembra 2014 predlozit narodnej agentire v pisomne;j
a elektronickej forme zavere¢né vyictovanie, pisomnu zaverefnu spravu a spravu o presune
finanénych prostriedkov (Priloha II). Zavereéné vyuctovanie a sprava budu povazované za
ziadost’ o platbu zostatku finanéného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrzal cely financny
prispevok podl'a ¢lanku III. 1 zmluvy.

Narodna agentura je opravnena okrem zavere¢ného vyuctovania, pisomnej zdverecnej spravy
a spravy o presune finanénych prispevkov pozadovat od prijemcu predlozenie kopii tychto
dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysokych $kol - vyucba ucitel’ov a Skolenia:

prispevok k cestovnym néakladom - pri ¢iastkach stanovenych na zdklade skutoénych nékladov t.j.
na cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, faktiry, cestovné listky (vratane palubnych listkov,
potvrdenia o zaplateni);

prispevok k pobytovym nékladom: doklad o ucasti na aktivite - certifikdt podpisany hostitel'skou
inStituciou/organizaciou alebo iny doklad stanovujici zaciatok a koniec aktivity. K pobytovym
ndkladom patri aj cestovné poistenie a nadklady na zruSenie cesty.

Mobilita Studentov - Studium a staz:

pri pausdlnych grantoch: doklad o ucasti na aktivite - certifikdit podpisany hostiteI'skou
inStituciou/organizdciou stanovujuci zaciatok a koniec aktivity, zaverecnu spravu Studenta a/alebo
iny doklad potvrdzujici datum prichodu a odchodu na hostujucu institaciu.

Organizicia mobility:
pri organizacii mobility: zoznam ucastnikov mobility v danom akademickom roku.

Vsetky platby v zdvere¢nom vyuctovani musia byt uvedené v EUR.

Narodnad agentura je oprdvnend v lehote 60 kalenddrnych dni schvalit, respektive zamietnut’
zavere¢né vyuctovanie vratane ktoréhokol'vek podporného dokumentu, pisomne upovedomit
prijemcu o konec¢nej vySke grantu a vyplatit prijemcovi zostatok finanéného prispevku alebo
vystavit ziadost’ o vratenie preplatku prijemcom. Tato lehota sa prerusuje v pripade, ak narodna
agentira vyziada od prijemcu dodatocné dokumenty alebo informacie. V takom pripade, ma
prijemca povinnost do 30 dni predlozit’ vyziadané dodato¢né dokumenty alebo informaécie.

Narodnd agentura moéze pozadovat Ciastoéné alebo uplné vratenie akychkol'vek splatok
predfinancovanej sumy ak:

zéverecna sprava alebo pozadované dokumenty neboli predlozené v uvedenom termine;

akcia sa neuskutocnila v zmysle uvedenej zmluvy, okrem pripadu, ak prijemca nebol schopny
uskutoc¢nit’ akciu z dévodu vysSej moci;

prijemca porusuje ustanovenia tejto zmluvy, pricom uplynula marna 30-dilova lehota na napravu,
ku ktorej bol pisomne vyzvany ndrodnou agentirou.

V pripade, ze narodna agentura nevyplaca prijemcovi ziaden zostatok, ani nebude ziadat’ vratenie
dlzoby, prijemca bude pisomne informovany o schvaleni zavere¢ného vyuctovania a zaverecnej
pisomnej spravy.



v.3 Pre ucely predkladania sprav a rozsirovania vysledkov je prijemca povinny pouzit informacné
nastroje podl'a poziadaviek narodnej agentiry a Eurdpskej komisie vytvorené na tento ucel.

Clanok V. Bankovy uéet

V.1 Finan¢ny prispevok bude prijemcovi vyplateny v EUR vylu¢ne na bankovy ucet prijemcu.
Prijemca posle narodnej agenture spolu s podpisanou finan¢nou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom ucte, ktord bude obsahovat nasledujice udaje:
Nazov banky:
Adresa pobocky:
Majitel’ uctu (musi byt totozny s prijemcom):
Cislo tictu:

Tento ucet musi identifikovat’ platby NA.
Clanok VI. Zikladné administrativne ustanovenia

VL. 1 Kazda komunikacia stivisiaca s touto zmluvou musi byt pisomnd, obsahovat ¢islo zmluvy a musi
byt zaslané na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

Clanok VII. Jurisdikcia a prislusnost’ stidu

VII.1 Poskytnutie financného prispevku a prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia podmienkami

zmluvy, prislusnymi pravidlami Eur6pskej unie a vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi
platnymi na tizemi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa zavdzuju vSetky spory vzniknuté medzi nimi v suvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riesit’ bezodkladne dohodou. Ak nieje mozné medzi nimi dospiet’ k dohode, narodna
agentira a prijemca sa moézu obratit na miestne a vecne prisluSny sud v pripade, ak nestihlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajicim sa uplatnenia podmienok zmluvy.

Clanok VIII. Ochrana idajov

VIII.1 Narodné agentira a Eurdpska komisia spracujii vSetky osobné daje uvedené v zmluve v sulade
so Smernicou (EC) ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov z 18.
decembra 2000 s ohl'adom na spracovanie osobnych Udajov institiciami a organmi SpoloCenstva
o vol'nom pohybe takychto udajov’.

VIII.2 Takéto tidaje modze ndrodnd agentira a Eurdpska komisia spracovavat vylucne v suvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moznosti odovzdat tieto udaje
vnutornym auditorskym  sluzbam, Euroépskemu dvoru auditorov, Komisii pre financné
nezrovnalosti a/alebo Eurdépskemu turadu pre boj proti podvodom (OLAF).

VIIL.3 Prijemca modze na zéklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym udajom a opravit
informaciu, ktord je neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych
udajov musi zaslat prislu$nej narodnej agenture. Svoje namietky voc¢i spracovavaniu osobnych
idajov moze zaslat’ Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o
spracovavanie a vyuzivanie tychto udajov ndrodnou agentirou, alebo Eurdépskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie tdajov Eurdépskou komisiou.

Informacie k smernici (EC) €. 45/2001 najdete na http://www.edps.europa.eu
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Clanok IX. Ostatné osobitné ustanovenia

IX.1

IX.2

IX.3

IX.4

IX.5

IX.6

IX.7

IX.8

Jc
re

Nasledujuce ¢lanky VSeobecnych ustanoveni sa v tejto zmluve neuplatiiuja: 15.4.

Mobilita Studenta - stdz, ktora sa zacala pred 1. junom 2014, méze vo vynimoc¢nych pripadoch
pokracovat’ aj po skonceni trvania zmluvy podla ¢lanku II.2, najdlhsie vSak do 31.oktobra 2014.
Nalezitosti financného zGc¢tovania podla ¢lanku IV.2 zmluvy sa nemenia.

Dodatok, ktorého obsahom je zvySenie celkovej vysky financného prispevku podla ¢lanku III.6
tejto zmluvy, musi byt oboma zmluvnymi stranami podpisany najneskér do 30.06.2014.

Prijemca nie je opravneny pozadovat’ na podporu akcie, ktord je predmetom tejto zmluvy, grant
z inych prostriedkov Eurdpskej tnie. Nedodrzanie tejto povinnosti opraviiuje ndrodnu agentiru
ukoncit’ tuto zmluvu v stlade s ¢lankom 11 ods. 2. VSeobecnych ustanoveni.

Nedodrzanie tejto povinnosti sa povazuje za zavazné porusenie povinnosti prijemcu a narodna
agenttra je popri ukonceni zmluvy opravnena ulozit prijemcovi pokutu v stlade s ¢lankom 12
Vseobecnych ustanoveni.

Prijemca zverejni podporu poskytnuti z Programu celozivotného vzdelavania vo vsetkych
Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte alebo materiali, ktory
bol vytvoreny s podporou financného prispevku, v kazdom vyhldseni alebo rozhovore v stilade
s priru¢kou o vizualnej identite programu, ktory pripravila Eurdpska komisia’. Toto vyhlasenie
bude obsahovat’ aj informaciu, Ze za obsah produktu zodpoveda vyluc¢ne autor a Eurépska komisia
ani narodna agentura nenesu zodpovednost’ za pouzitie tychto informacii.

Prijemca sa musi v dobe trvania zmluvy zucastnit miniméalne jedného stretnutia Erasmus
koordinatorov organizované¢ho narodnou agenturou.

Dodato¢ne k ¢l. 5 VSeobecnych ustanoveni, narodna agentiira a Europska komisia je prijemcom
opravnena v akejkol'vek forme a prostrednictvom akéhokol'vek média, vratane internetu,
publikovat’ nasledovnu e-mailovll adresu: erasmus@tnuni.sk

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.

Za narodnu agenturu:

Pozri priruc¢ku na http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/publ/graphics/ider
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iaAftAfijsSfatislava 15

PO BOX 13 ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

ICO: 360 65 340

zastupena: RNDr. DuSanom JURCAKOM, riadite’om Statnej pokladnice
a

Sidlo:  Studentska 2 ICO 31118259
Trencin
Telefon
91150 0327400101
Nazov uctu: Fax 0327400522

Devizovy ucet EUR-Sokrates

Trencé.univ.A.Dubceka TN

E-mail wagner tnuni.sk

Yekrateny nazov uctu:
r DU EUR Sok TUAD TN Zastipeny
! Doc.Ing.Juraj Wagner, PhD.
i
ANumericky kod Statnej Mena
~pokladnice
P EUR
0

Cl1.L

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie prijmového uétu Statnou pokladnicou (d’alej len ,,SP") pre majitela uétu (dalej len ,klient").

CI. II.
Spravy o ziuctovani, oznamenia

Spravy o zuétovani sii poskytované vyluéne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP.

Cyklus a preberanie sprav : Iba ak bol obrat za danu ¢asovu jednotku:
Sl Denne

Tyzdenne
Dekadne
Mesacne
Stvrtroéne

Polro¢ne

© O v oL O
e 6 6 o o o

Roc¢ne

ci. m.
VSeobecné ustanovenia

1. S penaznymi prostriedkami na ucte su opravnené disponovat’ klientom splnomocnené osoby, ktoré st uvedené v Zozname o0sob splnomocnenych

disponovat’ s pefiaznymi prostriedkami na ucte.




Vykonéavanie platobného styku a zuétovanie na uéte sa riadi Vieobecnymi podmienkami Stitnej pokladnice pre vedenie uétov klientov, vykonavanie
ilatobného styku a zuctovanie na tychto uctoch (dalej len ,VSeobecné podmienky SP"), ktoré st zverejnené na internetovej stranke
yww.pokladnica.sk. O zmene VSeobecnych podmienok SP je SP povinnad informovat’ klienta prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

iP ma pravo za vykonanie platieb pozadovat’ uhradu nékladov s tym spojenych a pouzit' na ich zapocitanie peilazné prostriedky na ucte klienta ¢.

.................... /8180 (ak klient neuvedie iné &islo u&tu, SP pouzije &islo uétu klienta, uvedené v tejto zmluve). Specifikacia thrady nékladov
a vykoname platieb je zverejnena na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikacie thrady nakladov za vykonanie platieb je SP
rovinna informovat klienta prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

sP vykonéva platby z tétu na zéklade elektronického prikazu klientom splnomocnenych osob. Bez ich elektronického prikazu vykonava SP zuétovanie
ia farchu uétu klienta v pripadoch uvedenych vo Vieobecnych podmienkach SP alebo na zéklade klientom povoleného inkasa podla Vieobecnych
jodmienok SP.

i\k nieje dohodnuté inak, ucet méze vykazovat' iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny dodrziavat povolenti
fysku debetného limitu.

SP urodi kreditny zostatok na ucte irokovou sadzbou platnou v danom obdobi pre klientov uvedenych v § 6 ods. 1 pism.j) a 1) zdkona ¢. 291/2002 Z.
7. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov zneni neskorsich predpisov. Urokovi sadzbu platna v danom obdobi vyhlasuje SP. SP

étuje klientovi troky v sulade so Vieobecnymi podmienkami SP v prospech wétu &slo................................ /8180, dan odpisuje na
tarchu Gétu &slo................................. /8180 (akklient neuvedie iné &islo uétu, SP pouzije &islo uétu klienta, uvedené v tejto zmluve).
CL IV.

Povinnosti klienta

Klient je povinny predlozit so Ziadostou o zriadenie G&tu aj Zoznam osob splnomocnenych disponovat s pefiaznymi prostriedkami na uéte s ura
overenym podpisom Statutdrneho zastupcu klienta, nie star§im ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost’ udajov poskytnutych SP zodpoveda statuti

zastupca klienta.

Klient vyhlasuje, 7e sa oboznamil so Vieobecnymi podmienkami SP a Specifikaciou thrady nékladov za vykonanie platieb, sthlasi s nimi a zavizuje sa
dodrziavat.

Clv.
Zavereéné ustanovenia

'ato zmluva sa moze menit’ alebo dopliiat’ vo forme oéislovanych pisomnych dodatkov po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran.

Této zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.

Tato zmluvu a moze pisomne vypovedat ktordkol'vek zmluvnd strana s ucinnostou k poslednému diu kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ dorucend druhej zmluvnej strane. So zostatkom zruSeného ucétu nalozi SP podla pisomnej dispozicie klienta
alebo jeho pravneho nastupcu.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch originaloch, z ktorych kazda zmluvné strana dostane jeden original.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost diiomily.:.ifé:./ "
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OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podrl'a knihy osvedCovania pravosti podpisov osvedcujem pravost podpisu: Doc.Ing. Juraj
Wagner CSc, r.¢. 450129/734, bytom Bratislava-Dubravka, Gallayova 1955/1, ktorého(ej)
totoZznost’ som zistil(a) zakonnym spdsobom, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoru¢ne
podpisal(a). Centralny register osvedcenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O
180380/2004.

S — \

Trenc¢in dna 04.03.2004



